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摘      要  ：  �本研究基于 COCA语料库对 endless和 enduring的对比分析显示：（1）词频分布存在显著差异；（2）语域偏好呈

现口语与书面语的分化；（3）语义韵特征分别呈现中性和积极倾向。研究结果系统揭示了二者在语义语用层面的区

别特征，为近义词教学提供了实证依据，对提升学习者词汇深度知识具有实践价值。
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Abstract  :  � The comparative analysis of endless and enduring based on the COCA corpus in this study shows 

that: (1) there are significant differences in word frequency distribution; (2) Register preferences show a 

differentiation between spoken language and written language; (3) The semantic and rhyming features 

respectively show a neutral and positive tendency. The research results systematically reveal the 

distinct characteristics of the two at the semantic and pragmatic levels, providing empirical evidence 

for the teaching of synonyms and having practical value for enhancing learners' depth of vocabulary 

knowledge.
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引言

作为全球通用语，英语词汇体系复杂，近义词辨析已成为以中国学习者为代表的 EFL群体所面临的核心挑战。词汇是语言能力的基

础，近义词的准确运用直接影响语言表达能力的发展。

为此，本研究选择以 COCA为事实依据，运用语料库语言学方法，对形容词 endless与 enduring进行系统剖析。研究将逐层考察二

者的词频分布、活跃的语域、典型的搭配行为及其语义韵倾向，旨在通过厘清它们的差异，为词汇教学提供扎实的实证依据。

一、文献综述

掌握近义词的精细差异，是提升二语表达精准性与地道性的

关键。根据 Lyons的经典定义，近义词是“意义上相近但不相同

的词”[4]。Firth提出的“由词之结伴可知其词”[2]奠定了搭配研究

的理论基础，Xiao和 McEnery进一步指出“近义词的搭配及语义

韵特征决定了其不可完全替代性”[6]。

现有研究对近义词的辨析，多倚重词典释义或研究者直觉，

二者均有其局限。词典例证有限，在呈现词语全貌时难免捉襟见

肘；而直觉判断则深受个人语感左右，如同雾里看花。以《牛

津英语词典》 对 endless与 enduring的释义为例， 其界定不仅

抽象，例证甚至出现交叉错配，这无疑暴露了传统方法的固有

缺陷。

语料库语言学的兴起，为近义词研究带来了范式革新。卫乃

兴比较了动词 commit、effect、cause在不同语料库中的语义韵特

征 [8]、陆军系统考察了因果类动词在学习者语料中的语义韵差异 [7]

与赵红艳借助 COCA语料库对近义名词进行了多维度分析 [10] 这些

研究均为本课题提供了重要的方法论参考。然而，针对 endless和

enduring的实证研究尚显不足。 

基于此，本研究依托 COCA语料库，遵循数据驱动的研究路

径，通过考察词频特征、语域分布、搭配行为与语义韵倾向这四

个维度，对 endless与 enduring进行系统比对。重点探究以下问

题：首先，二者在不同语域中的分布呈现何种规律？其次，它们

的典型搭配行为如何刻画其用法特征？最后，二者的语义韵倾向
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是否存在本质差异？

二、研究工具和研究步骤

本研究以美国当代英语语料库（COCA）为数据来源进行数据

分析。该语料库因其规模宏大、结构平衡，被学术界广泛采纳为

研究当代英语使用特征的重要依据。[9]。

研究通过三个步骤展开分析：第一步，利用【Chart】模块绘

制二者在不同语域中的分布图谱；第二步，采用【Compare】工

具（跨距设定为 -3至 +3）捕捉其高频搭配行为；第三步，结合

KWIC索引行深入剖析其语义韵倾向。这一方法体系确保了多维度

对比分析的完整性。

三、研究结果与讨论

（一）词频及语域分布差异

语域作为功能性言语变体，产生于特定交际情境、对象与话题

的差异，并体现为不同的语体风格 [9]。通过分析近义词在不同语域

中的分布特征，可为其用法辨析提供重要依据。基于此，表1呈现

了 endless和 enduring在 COCA语料库中各语域的具体词频分布。

表1 endless与 enduring在各语域中的词汇频率分布

词项 博客 电影电视 学术期刊 口语 小说 网站 杂志 总数

endless 出现频次 2750 1005 1388 1010 3792 2493 2992 17189

相对频率 (‰ ) 21.38 7.85 11.59 8.01 32.05 20.06 23.73 17.31

enduring 出现频次 720 137 1766 579 491 1042 1534 7360

相对频率 (‰ ) 5.60 1.07 14.74 4.59 4.15 8.39
12.17

7.41

表2 endless与 enduring的高频搭配词（频率数与互信息值）

endless enduring

序号 搭配词 MI值 MI Scores 序号 搭配词 频率 MI值

1 an 3087 3.28 1 most 676 3.93

2 seemingly 948 8.92 2 freedom 183 5.65

3 possibilities 550 8.16 3 legacy 159 7.39

4 stream 318 6.97 4 operation 135 5.94

5 supply 312 6.00 5 popularity 74 6.90

6 hours 290 3.77 6 appeal 72 5.49

7 list 289 4.31 7 value 66 3.56

8 series 224 3.94 8 presence 55 4.23

9 cycle 203 5.93 9 relationship 51 3.07

10 wars 169 5.56 10 pain 50 3.55

11 summer 164 3.69 11 symbol 48 5.92

12 loop 160 6.92 12 mystery 48 5.27

13 seemed 152 3.34 13 image 46 3.43

14 variety 127 4.41 14 peace 44 3.45

15 parade 126 6.41 15 influence 43 3.75

16 source 104 3.41 16 fascination 34 7.24

17 array 102 5.99 17 friendship 30 5.15

18 debate 101 3.52 18 memory 30 3.33

19 opportunities 100 4.26 19 importance 29 3.66

20 sea 95 3.51 20 contribution 27 4.94

基于 COCA语料库的语域分析表明，形容词 endless（总频

次17189）与 enduring（总频次7360）在语域分布上呈现显著的

互补特征。具体而言，endless高度集中于小说、杂志及口语等非

正式语域，其口语使用频率达 enduring的两倍；而 enduring则

显著偏向学术期刊等正式语域，体现出鲜明的学术语体特征。这

一分布差异从本质上揭示了两者在语体身份与交际功能上的根本

区别。

研 究 表 明，endless呈 现 口 语 化 特 征， 应 用 范 围 更 广；

enduring则体现书面语体色彩，二者的语域分布差异为其语用辨

析提供了实证依据。

（二）搭配词差异

根据 Firth的观点，“一个单词的完整意义总是和上下文分

不开的”[3]。搭配研究中，互信息值越大，意味着两词经常一起

出现，互为搭配词 [1]。基于此，本研究通过 COCA语料库，在跨

距 -3 ～ +3范围内检索 endless和 enduring的搭配词，以 MI值为

指标进行对比分析，结果见表2。

基于前20个高频搭配词的统计显示：endless的搭配词中

名词占85%（如 possibilities、stream等）， 其他词类占15%；

enduring的搭配词中名词占95%（如 freedom、legacy等），副

词占5%。
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语义分析表明：enduring搭配词多具积极语义色彩（如

freedom、legacy），呈现显著正面评价倾向；endless则主要与

中性词（如 stream、series） 及消极词（如 loop、debate） 共

现，呈现中性偏消极的语义特征。

（三）语义韵分析

语义韵研究源于 Sinclair的早期探索，后经 Louw确立为学术

概念，指“某些词项经常和具有某种语义特征的语言单位共现而

产生的一种语义特征”[4]。Stubbs将其区分为积极、消极和中性语

义韵三类 [5]。

前期分析显示，enduring常与 freedom、legacy等积极词共

现，呈现积极语义韵；endless则多与中性词及 loop、debate等消

极词搭配，呈现中性偏消极倾向。为验证此发现，本研究设定跨

距 -3 ～ +3，提取 MI值大于3的显著搭配词，并对100条随机索

引行进行人工分类统计（见表3）。

表3 endless与 enduring的语义韵分布（前100个搭配词）

positive neutral negative total

endless 23 62 15 100

enduring 75 15 10 100

基于索引行的人工分类统计显示：（1）endless搭配词以中

性语义为主（62个），辅以少量积极（23个）与消极（15个）语

义，呈现典型中性语义韵；（2）enduring搭配词中积极语义占绝

对优势（75个），中性（15个）与消极（10个）语义占比较低。

数据分析证实，该词项具有显著的积极性语义韵倾向。

四、结论与启示

本研究采用语料库语言学方法， 以美国当代英语语料库

（COCA）为数据来源，对近义词 endless与 enduring展开了系统

的对比分析，主要考察其在词频分布、语域特征、搭配模式及语

义韵倾向四个维度的异同。研究结果显示：首先，在词频方面，

endless的整体使用频率显著高于 enduring；其次，在语域分布

上，endless明显倾向于口语及非正式语境，而 enduring则更多出

现在书面语及正式文体中；此外，在语义韵方面，endless常与中

性词汇共现，呈现中性语义韵特征，而 enduring则倾向于与积极

词汇搭配，表现出正面的情感色彩。

基 于 上 述 发 现， 本 研 究 从 实 证 角 度 厘 清 了 endless与

enduring在语义内涵、语用功能及使用规律方面的系统性差异，

不仅为英语近义词教学提供了理论参考，也为学习者词汇深度知

识的构建与语用能力的提升提出了具有操作意义的建议。
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